Departamento de Educacao de NSW

Attendance letter -telephone interpreter service

Carta sobre frequéncia -servico de intérpretes por telefone

Nome do aluno
Name of student

Caro pai/mae/responsavel

A carta anexa descreve as preocupacoes que temos em relacao a frequéncia do seu filho na
escola.

A Lei da Educacao de NSW (1990) requer que os pais/responsaveis garantam que seus filhos
frequentem a escola todos os dias em que a escola estiver aberta, a menos que eles estejam
doentes ou que o Diretor aprove a auséncia por outro motivo. Se seu filho faltar, vocé deve
fornecer uma explicacao dentro de sete dias a contar da auséncia.

Se tiver dificuldades para entender a carta anexa, por favor, entre em contato conosco para
que possamos lhe oferecer ajuda.

Se precisar de ajuda para nos contatar, por favor, ligue para 131 450 e peca um intérprete em
sua lingua. Diga ao atendente o numero do telefone para o qual deseja ligar, e ele colocard um
intérprete na linha para ajuda-lo em sua conversa. Este servico nao lhe seré cobrado.

Nome da pessoa de contato da escola
Name of school contact person

Numero do telefone da pessoa de contato da escola
School contact person phone number
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